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7000 ACI PLUS

SL NAVODILA ZA UPORABNIKA, INSTALATERJA IN TEHNICNA SLUZBA




PALETA IZDELKOV

MODEL KODA

RIELLO 7000 ACI 60 PLUS 20090056
RIELLO 7000 ACI 120 PLUS 20082450
RIELLO 7000 ACI 200 PLUS 20028093
RIELLO 7000 ACI 300 PLUS 20028094
RIELLO 7000 ACI 400 PLUS 20028095
RIELLO 7000 ACI 500 PLUS 20028096

DODATNA OPREMA

Popoln seznam dodatne opreme in informacije, ki se navezujejo nanjo,

najdete v Cenik-katalog.

Spostovani,

Cestitamo vam, ker ste predlagali sistem za inercialno kopicenje RIELLO, so-
doben izdelek, ki zagotavija visoko zanesljivost, ucinkovitost, kakovost in
varnost.

V tej knjizici smo vam Zeleli ponuditi vse potrebne informacije za pravilno in
preprosto namestitev naprave, ne da bi pri tem kakor koli podvomili v vase
strokovno znanje in tehnicne sposobnosti.

Zelimo vam dobro opravijeno in $e enkrat najlepsa hvala.
Riello S.p.A.

SKLADNOST

Inercialni zbiralniki RIELLO ustrezajo standardu UNI EN 10025.
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V nekateri delih knjizice so uporabljeni simboli:

m POZOR = Pri posegih, ki zahtevajo posebno previdnost in ustre-

Zno usposoblienost.

E PREPOVEDANO = Oznacuije ravnanije, ki je strogo prepovedano.
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SPLOSNO

1 SPLOSNA OPOZORILA

2 TEMELJAVARNOSTNA PRAVILA

ﬂ Ob prejemu izdelka preverite, ali je poSilika neposkodovana in ali vse-
buje vse sestavne dele. Ce vsebina poSiljke ne ustreza naro€ilu, se
obrnite na prodajalca RIELLO, pri katerem ste kupili napravo.

m Namestitev izdelka mora v skladu z veljavnimi predpisi opraviti uspo-
soblieno podietje, ki po opraviienem delu lastniku naprave izda izja-
vo 0 skladnosti, s katero potrjuje, da je bila namestitev opravijena po
predpisih oziroma ob upostevanju veljavnih drzavnih in lokalnih pred-
pisov ter navodil proizvajalca RIELLO v knijiZici, ki je prilozena napravi.

m Izdelek je treba uporabljati v namen, ki ga je dologilo podjetje RIELLO,
in za katerega je bil narejen. Proizvajalec RIELLO je izkljuCen iz vsake
pogodbene in izvenpogodbene odgovornosti za Skodo, povzro¢eno
osebam, Zivalim ali predmetom zaradi napak pri montazi, regulaciji,
vzdrzevanju ali zaradi neprimerme uporabe.

m VzdrZevanje naprave je treba opraviti vsaj enkrat letno, o ¢emer se
predhodno dogovorite z lokalnim Tehnicna sluzba RIELLO.

m Tehni¢ne in vzdrzevalne posege naprave mora opraviti usposoblieno
osebje.

m V primeru pus¢anja vode zaprite dovod vode in 0 tem nemudoma ob-
vestite Tehni¢na sluzba RIELLO ali strokovno usposobljeno osebije.

m Ce se naprava ne bo uporabljala dalj ¢asa, je priporodijivo opraviti po-

stopek Tehni¢na sluzba za izvedbo vsaj naslednjih korakov:

— Zaprite zaporne ventile napeljave sanitarne vode

— lzklopite povezani generator v skladu s posebnimi navodili za upo-
rabo naprave

— Glavno stikalo (Ce je prisotno) in splosno stikalo sistema postavite
v polozaj »izkloplieno«

— V primeru nevarnosti zmrzali izpraznite sistem ogrevanja in sistem
sanitarne vode.

ﬂ Ta navodila so sestavni del naprave, zato jih je treba skrbno shraniti
in morajo biti VEDNO priloZena, tudi v primeru prenosa na drugega
lastnika ali uporabnika ali prenosa na drugo napravo. V primeru, da
se navodila poSkodujejo ali izgubijo, zahtevajte drug izvod. Shranite
dokumentacijo o nakupu izdelka, da jo boste lahko predlozili Tehni¢na
sluzba, pooblaS¢enemu RIELLO, za zahtevo v primeru garancijskega
servisa.

m Ce je naprava del solarnega sistema, zmeSajte sredstvo proti zmrzo-
vanju (propilen glikol), ki je na voljo lo¢eno, z vodo v spremenljivem
odstotku (30+50 %) po navodilih v priroéniku za zagon in vzdrZzevanje
solarnega kolektorja RIELLO.

Naj vas spomnimo, da uporaba izdelkov, ki uporabljgjo elekiriko in vodo,
zahteva spostovanje nekaterih temeljnih varnostnih pravil, kot so:

E Naprave ne smete names¢ati brez uporabe osebne zascitne opreme
in upostevanja veljavne zakonodaje o varnosti na delovnem mestu.

E Ceso vgrajeni elektricni dodatki, se naprave ne dotikajte, Ce ste bosiin
z mokrimi ali viaznimi deli telesa.

E Pred kakrnim koli tehni¢nim posegom ali ¢is¢enjem obvezno izklopi-
te elektricne dodatke naprave (Ce so prisotni) iz elekiriénega omrezja.
To storite tako, da preklopite glavno stikalo sistema prestavite v poloZaj
»izkloplieno«.

E Prepovedano je viedi, sukati ali zvijati elektricne kable, ki izhajajo iz
naprave (Ce so prisotni), tudi Ce je le-ta izklopliena iz elekiricnega
omrezja.

E Napravo je prepovedano izpostavijati viemenskim vplivom, ker ni na-
menjena za uporabo na prostem.

E V primeru padca tlaka v solarnem sistemu je dolivanje samo z vodo
prepovedano, saj obstaja nevarnost zmrzovanja in pregrevanja.

E Prepovedana je uporaba prikljucnih in varnostnih naprav, ki niso testi-
rane ali so heprimerme za uporabo v solamih sistemih (ekspanzijske
posode, cevi, izolacija).

E Naprave ne smejo uporabljati otroci in osebe, ki za to niso zmozne ter
jim pri uporabi nihe ne pomaga.

E Embalaze ne odlagajte v okolje in je ne pus€anje na dosegu otrok, saj
je zanje lahko nevarna. Odstraniti jo je treba v skladu z doloCili veljavne
zakonodaje.



3 OPIS NAPRAVE

SPLOSNO

Inercialne zbiralnike RIELLO 7000 ACI PLUS je mogoce vgraditi v sisteme s
hladilniki, solarnimi kolektorji, toplotnimi Erpalkami in kotli na drva (niso pri-
memi za pripravo sanitarne tople vode). Zbiralnik omogoc€a razli¢ne moz-
nosti povezovanja in s tem zagotavlja fleksibilnost sistema.

Glavni tehni¢ni elementi zasnove naprave vode so:

— natan¢na Studija geometrije rezervoarja, ki omogo¢a doseganje
najbolj§ih zmogiljivosti v smislu stratifikacije, izmenjave toplote in
Gasa ponovne vzpostavitve

— razporeditev prikljuc¢kov na razliénih viSinah za oskrbo visoko- in
nizko-temperaturnih sistemov

— izolacija iz PEXL + mehkega poliuretana brez CFC in HCFC ter
elegantno zunanjo oblogo za omejevanje disperzij in posledi¢no
povecanije ucinkovitosti

Inercialne zbiralnike RIELLO 7000 ACI PLUS je mogoce enostavno vkljuciti v
sisteme, v katerih kotli ali toplotni sestavi RIELLO delujejo kot pomozni sistemi.

4 IDENTIFIKACIJA

Inercialne zbiralnike RIELLO 7000 ACI PLUS je mogoce opredeliti prek:

Mod. 60 - 120

Tablica s tehni¢nimi podatki
Ta vsebuje tehni¢ne podatke in podatke o zmogljivosti.
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PUFFERSPEICHER 0576700
STORAGE CYLINDER
VOORRAADVAT

RIELLOSpA.
Via Ing.Pilade Riello 7
37045 Legnago (VR) - ITALY

Tablica s serijsko Stevilko
Na njej sta navedeni serijska Stevilka in model.

ﬂ PoSkodbe, odstranitev ali odsotnost tablic s podatki ali drugih
oznak onemogocajo zanesljivo identifikacijo izdelka in otezijo na-
mestitev in vzdrzevanje.

Mod. 200 =500

Tablica s tehni€nimi podatki
Ta vsebuije tehni¢ne podatke in podatke o0 zmogljivo

ce
37045 Legnago (VRJTALY

ACCUMULO INERZIALE os7emIF
RESERVOIR TAMPON

sti.

e el )

Cadice
Code. Année

Pot.elel assorbita
Puissance élect absorbée

Aliment. lettrica
‘Alimentat. élect

[ cotiegament i terra obbiigatoro - Raccorement a a re abligatoire |

RIELLO S.p.A.
Via Ing Pilade Riello 7
37045 Lognago (VRITALY

Matricola |:| Pres. esercizio max. accumulo I:I
Fabrication Pres. de service bar

Tablica s serijsko Stevilko
Na njej sta navedeni serijska Stevilka in model.

m Poskodbe, odstranitev ali odsotnost tablic s podatki ali drugih
oznak onemogocajo zanesljivo identifikacijo izdelka in oteZijo na-
mestitev in vzdrzevanje.




5 KONSTRUKCIJA

SPLOSNO

Mod. 60 +400 Mod. 500
1
‘/
1 /_‘\
) ——
M —~0D4 -— MC
|| O 2 |
Ml —p+ 0O 3 —— MC
O3 B B
Rl —<0D3 - RC Rl —1 3 1 RC
N M T
1 Odzragevanja MC  Dovod kotla
2 Povezava elekiriénega upora RI Povratni vod napeljave
3  Tulke za nosilce sond RC  Povratna smer kotla
4 Tulka za nosilec termometra SC  Odvod
Mi Tlacni vod napeljave
6 TEHNICNI PODATKI
OPIS 7000 ACI PLUS
60 120 [ 200 | 300 | 400 500
Vrsta zbiralnika Ni vitrificirano
Razporeditev kopi¢enja Vertikalna
Premer z izolacijo 400 500 550 600 700 700 mm
Visina z izolacijo 935 1095 1395 1560 1540 1840 mm
Debelina izolacije 50 mm
Najvedji delovni tiak 6 bar
Najvisja delovna temperatura 99 °C
Neto teZa z izolacijo 25 35 45 55 95 100 kg
Uporabna prostornina 57 123 203 277 390 473 |
Disperzia 34 50 68 82 105 114 w
perzy 0,816 1,2 1,632 1,968 2,52 2,74 kWh/24 h
Razred izolacije B B C C C C
Vrsta izolacije Vbrizgan trdi PU




SPLOSNO

7 VODOVODNI KROGOTOK

Inercialne zbiralnike RIELLO 7000 ACI PLUS je mogoce prikljuciti na generatorje toplote, tudi Ze names¢ene, €e imajo ustrezno toplotno mo¢ in upoStevajo
smer hidravli¢nih tokov.

OSNOVNA HIDRAVLICNA SHEMA

1 Razdelilni ventil 14 Regulator RIELIO TECH

2  Elektricni upor 15 Zbiralnik RIELLO 7000 ACI PLUS

3 Vamostni ventil 16 Toplotna Crpalka RIELLO HP AQ (*)

4  Ventil za samodejno odzracevanje

5 Tipalo povratnega voda M Tlacni vod napeljave

6 Pretocna ¢rpalka napeljave RI Povratni vod napeljave

7  Ekspanzijska posoda *) Samo v nacinu ogrevanja

8 Zunanje tipalo

9 Odvod Opomba: zgornja shema je zgolj informativne narave.

10 Odvod kondenzata

11 Mesalni ventil

12 Lokalna sonda dovoda
13 Nepovratni ventil

ﬂ Izpust varnostnih ventilov mora biti povezan z ustreznim sistemom za zbiranje in praznjenje. Proizvajalec grelnika ne odgovarja za morebitne popla-
ve, ki nastanejo zaradi posega varnostnega ventila.

ﬂ Za izbiro in namestitev sestavnih delov ogrevalnega sistema je zadolzen usposoblien monter, ki mora upostevati zahteve dobre prakse in veljavno
zakonodajo.

ﬂ Pri sistemih, ki so napolnjeni s sredstvom proti zmrzovaniju, je treba uporabiti cevne lo€ilnike za vodo.



SPLOSNO

8 POLOZAJ SOND

Inercialne zbiralnike RIELLO 7000 ACI PLUS so opremliene z drzali za sonde, v katere je treba vstaviti regulatorske sonde.

m Polozaj sond je odvisen od komponent, hidravii¢nih povezav in regulacije sistema.

ﬂ Prikljucitev na generator toplote/solarni sistem mora izvesti monter, ki mora delovati v skladu z zahtevami dobre prakse in veljavno za-
konodajo.

ﬂ Ob prisotnosti sonde morajo biti morebitni elektricni spoji med kablom sonde in podaljSki za povezavo z elektriéno ploS¢o pocinkani in zasciteni z
ovojem ali ustrezno elektriéno izolacijo.



SPLOSNO

9 MERE IN PRIKLJUCKI

Mod. 60 +400 Mod. 500
1 2 1 2
\ \ (
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7000 ACI PLUS
Pl
OPIS 60 120 [ 200 | 300 | 400 500
1 Izolacija iz poliuretana . 50 . mm
2 Prikljucek odzracevanja 1" \ . 1"1/4 ]
3 Tulka sonde . . 12"'F ]
4 Prikljucek elektricnega upora (ni prilozen) 112F (0]
Mi Dovod sistema 1"1/4F 1"1/4 F 1"12F 2'F 2"12F 2"12F %]
RI Povratna smer sistema 1"1/4F 1"1/4F 1"12F 2'F 2"12F 2"12F %]
SC Odvod 12"F 12"F 12"F 3/4"F 3/4"F 3/4"F %]
RC Povratna smer kotla 1"1/4F 1"1/4F 1"12F 2"F 212F 212F (0]
MC Dovod kotla 1"1/4 F 1"1/4F 1"12F 2'F 2"12F 2"12F %]
A 100 100 105 120 135 135 mm
B 180 185 215 235 240 240 mm
C 485 560 705 785 775 925 mm
D 785 935 1200 1340 1310 1610 mm
E 530 605 750 830 820 970 mm
F 935 1095 1395 1560 1540 1840 mm

ﬂ Priporo¢amo, da na dovodni in povratni vod namestite zaporne ventile.

ﬂ Pri polnjenju/polnjenju zbiralnika preverite dobro tesnjenje tesnil.



INSTALATER

10 PREJEM IZDELKA

11 PREMIKANJE

Inercialne zbiralnike RIELLO 7000 ACI PLUS se dobavi v enem paketu, zas-

Citene z najlonsko vrecko, na lesenih paletah.

Naslednji material je vkljuéen v plasticno vre¢ko, names&eno znotraj em-

balaze:

— Navodila za uporabo

— Garancijski list in nalepke s ¢rtno kodo

— Katalog rezervnih delov

— Potrdilo o vodovodnem preizkusu

— 3 nastavijive noge (Mod. 60 - 120)

— 2 nosilca za pritrditev na steno (Mod. 60 - 120)

N

7000 ACI PLUS A B H
60 600 600 1050
120 600 600 1210
200 600 600 1510
300 600 600 1670
400 700 700 1650
500 700 700 1950

Ko je embalaza odstranjena, se zbiralnik rocno premakne z opremo, pri-
merno za tezo naprave.

10

Samo pri modelih 7000 ACI PLUS 60-120
Nastavite podporne noge, ¢ e nosilna povrsina ni popolnoma ravna.

-

ﬂ Uporabljajte ustrezno zas¢ito pred nesreCami.

E Embalaze ne odlagajte v okolje in je ne puscanje na dosegu otrok, saj
je zanje lahko nevarna. Odstraniti jo je treba v skladu z dolocili veljavne
zakonodaje.



INSTALATER

12 MONTAZA NA STENO 13 PROSTOR ZANAMESTITEV

(Samo pri modelih 7000 ACI PLUS 60-120) Inercialne zbiralnike RIELLO 7000 ACI PLUS lahko namestite v vse prostore,
kjer ni potrebna stopnja elektricne zascite aparata, viSja od IP X0D.

— Znosilci narisite pritrdilne toCke na steni, da preverite razdaljo med

luknjami
— lzvrtajte luknje v steno 0 ﬂ
— Vstavite raztezne vijake vrste in velikosti, ki ustrezata tezi popolno- zV

ma polne naprave in podporne stene
— Pritrdite 2 nosilca na zbiralnik s prilozenimi vijaki M8
— Napravo pritrdite na predvidene pritrdilne tocke.

ﬂ Ohranite minimalne razdalje za vzdrzevanije in namestitev.

\ / 14 NAMESTITEV SISTEME, KI SO STARI ALI
POTREBNI OBNOVE

Ko so inercialni zbiralniki RIELLO 7000 ACI PLUS name$cene na stare ali
ﬂ Postopke dvigovanja in name$¢anja na steno mora izvajati usposo-  posodobliene sisteme, preverite, ali:

blieno osebje, opremlieno z opremo, primerno za teZo naprave, v skla- - je namestitev izvedena z uporabo vamostnih in regulacijskih
du z vamostnimi predpisi, ki veljajo v drzavi namestitve. naprav v skladu s posebnimi predpisi
— je napeljava ¢ ista, brez blata in oblog ter brez zraka, in so vsa
m Pred zatetkom namestitve dologite poloZaj enote ob upostevanju mi- hidraviicna tesnila ustrezno preverjena
nimalnih tehni¢nih povrsin. — Sistem za ¢iSCenje je zagotovljen, ko je voda za dovajanje/doda-
janje posebna (za referencne vrednosti se lahko Stejejo tiste, ki so
m Naprava mora biti name$&ena samo v navpiénem polozaju. prikazane v preglednici).
ﬂ Preverite, da stena lahko prenese teZzo popolnoma napolnjene na- Referenéne vrednosti
prave in ne vpliva na nosilne elemente konstrukcije, cevi ali elektricne g
napeljave pH 68
pelave. Elektricna prevodnost man;j kot 200 uS/cm (25 °C)
m Preverite, da so uporabljeni raztezni vijaki zmozni vzdrzati tezo popol- Klorovi ioni manj kot 50 ppm
noma napolnjene naprave. loni zveplene kisline manj kot 50 ppm
Zelezo najved manj kot 0,3 ppm
Bazi¢nost M manj kot 50 ppm
Trdota skupaj manj kot 35°F
Zveplovi ioni brez
Amonijevi ioni brez
Silicijevi ioni manj kot 30 ppm

11



TEHNICNA SLUZBA

15 VKLOP KOTLA

16 VZDRZEVANJE

Pred zagonom in funkcionalnim preskusom delovanja grelnika je nujno
preveriti, da so:

Vsi prikljucki in cevi so tesni, sistem je napolnjen in popolnoma od-
zragen

Morebitni hidravliéni prikljucki na kombinirani kotel in na solami iz-
menjevalnik so izvedeni pravino

Postopek pranja in polnjenja solarmnega sistema z mesanico vode
in glikola je bil pravilno izveden, kot tudi so¢asno odzraCevanije sis-
tema

Elektricne povezave morebitne dodatne opreme so bile izvedene
pravilno

Zazenite povezani generator v skladu s posebnimi navodili za upo-
rabo naprave.

:@Bﬁ:

Ob vklopu preverite, ali:
— Se obremenitvene obtocne &rpalke, namesScene na sistemu, neo-
virano in pravilno vrtijo
— Popolno odzragenje sistemov

— Zaustavitev »generatorja toplote« s premikom glavnega stikala sis-
tema na »izklopljeno«.

ON

OFF

Ce so izpolnjeni vsi pogoji, znova zaZenite sistem in zaZenite preskus de-
lovanja.

12

Redno vzdrzevanije, ki je kljuénega pomena za varnost, delovanje in Zi-
vijenjsko dobo sistema za inercialno kopicenje, vam omogoc€a zmanjSa-
nje porabe in dolgorono zanesljivost izdelka. Opozarjamo vas, da lahko
vzdrzevanje sistema za inercialno kopi¢enje opravi Tehnicna sluzba ali
strokovno usposobljeno osebje in mora biti opravijeno vsaj enkrat letno.

Pred zagetkom izvajanja kakrSnega koli vzdrzevalnega posega:
— Elektriéno napajanje vseh komponent hidraviicnega sistema in
povezanega generatorja prekinete tako, da glavno stikalo sistema
in glavno stikalo nadzorme plosce (Ce je prisotno) premaknete v
polozaj »izkloplieno«.

— Zaprite zaporne naprave sistema
:@Eﬁ

— lzpraznite zbiralnik.

17 CISCENJE ZBIRALNIKA

ZUNANJE
Oblogo je treba odistiti s krpo, navlazeno z milom in vodo. V primeru trdov-
ratnih madezev navlaZite krpo s 50-% meSanico vode in denaturiranega

alkohola ali s posebnimi Cistilnimi sredstvi. Po €iS¢enju inercialno kopicenje
osusite.

E Ne uporabljajte abrazivnih sredstev, bencina ali trikloroetilena.



TEHNICNA SLUZBA

18 RECIKLAZA IN ODSTRANJEVANJE

Ob koncu zivlienjskega cikla naprave, le-te ne smete odlagati v okolje, temve¢ jo morate pravilno zavre€i v skladu z veljavno zakonodajo.

19 MOREBITNE NAPAKE IN ODPRAVLJANJE TEZAV

NAPAKA VZROK RESITEV
— Namestite omejevalnik tlaka
Prekomeren pretok
— Vstavite reduktor pretoka
e . o . . Ovire in usedline v rezervoarju — Preverite in oCistite
Zbiralnik ne deluje pravilno in zmogljivost ni
redna . . .
Obto¢na ¢rpalka ne deluje — Preverite pravilno delovanje
Nizka temperatura kombiniranega generatorja | — Preverite regulacijo
Prisotnost zraka v primarnem sistemu — Odzracite
Varnostni ventil ne deluje pravilno Varnostni ventil je zagozden ali okvarjen — Ocistite ali zamenjajte ventil
Okvarjen ventil — Zamenijajte ventil
Pretok vode iz varnostnega ventila N fite ust o
Previsok tlak v sisternu - ) :Il(r:es ite ustrezno napravo za zmanjSanje




UPORABNIK

RAZDELEK ZA UPORABNIKA

Za SPLOSNA OPOZORILA in OSNOVNA VARNOSTNA PRAVILA glejte informacije v odstavku » Splo$na opozorilac.

20 ZAGON

21 ZACASNA ONESPOSOBITEV

Prvi vklop zbiralnika mora izvesti osebje Tehnina sluzba.
Kljub temu pa se lahko zgodi, da mora uporabnik napravo ponovno zag-
nati, in sicer samostojno, brez pomoci Tehni¢na sluzba; to je lahko na pri-
mer potrebno po daljSi odsotnosti. V teh primerih je treba izvesti naslednje
preglede in postopke:

— Preverite, da so pipe za dovod sanitarne vodo odprte

— Preverite, ali sta glavno stikalo sistema in glavno stikalo nadzorme

plosce (Ce je prisotno) premaknjena na »ON« (vklop).

~ oN
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Z namenom zmanjSanja vpliva na okolje in doseganja prihrankov energije,
v primeru zaCasne odsotnosti, vikendov, krajSih potovanj ipd., in pri zuna-
njih temperaturah nad NIC, regulator temperature zbiralnika prestavite, na
najman;jSo vrednost.

ﬂ Ce lahko temperatura, ki ji je zbiralnik izpostavijen, pade pod NIC (ne-
varnost zmrzali), izvedite postopke, opisane v odstavku »Onesposobi-
tev za dalj8a ¢asovna obdobja«.

22 ONESPOSOBITEV ZA DALJSA CASOVNA
OBDOBJA

Ce zbiralnika dije &asa ne boste uporabljal, se za zagotovitev varnosti sis-
tema obrnite na Tehni¢na sluzba.

23 ZUNANJE VZDRZEVANJE

Ocistite ohisje, lakirane dele in plasticne dele s krpami, navlazenimi z milom
in vodo. V primeru trdovratnih madezev navlazite krpo s 50-% meSanico
vode in denaturiranega alkohola ali s posebnimi €istilnimi sredstvi.

m Ne uporabljajte bencina in/ali gob, namoc¢enih v abrazivne raztopine
ali Cistilna sredstva v prahu.



UPORABNIK



RIELLO

Ker se podjetje trudi nenehno izboljSevati vse svoje proizvode, se lahko estetske lastnosti in mere, tehniéni podatki, oprema in dodatki spreminjajo.
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